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Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby z obnizona sprawnoscia psychofizyczna lub z brakiem wystarczajacej
wiedzy oraz doswiadczenia, chyba ze zapewni sie odpowiedni nadzor lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzial-
ne osoby dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania. Dzieciom powinno zapewni¢ sie odpowiedni nadzér i uswiadomic, ze urza-
dzenie nie jest przeznaczone do zabawy.

Oznaczenie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami gospodarstwa domowego
w catej UE. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej
utylizacji odpaddw, nalezy urzadzenie poddac¢ recyklingowi dla ponownego wykorzystywania materiatow. Aby odda¢
zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystac z systemow zbidrki sprzetu lub skontaktowac sie z punktem sprzedazy, w ktérym
produkt zostat zakupiony. Moga przyjmowac ten produkt dla bezpiecznego recyklingu srodowiska naturalnego.
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1. Srodowisko pracy

m Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku
wewnetrznego.

m Klimatyzator moze pracowac w zakresie temperatur:
16°C ~ 35°C.

m Zarezerwowana przestrzen wokoét klimatyzatora
powinna by¢ co najmniej 12" (30 cm).

m Nie nalezy korzystac z klimatyzatora w wilgotnym
srodowisku.

m Podczas pracy urzadzenia zamknij drzwi i okna,
aby poprawi¢ efekt chtodzenia.

m Nalezy utrzymywac wlot i wylot powietrza w czystosci,
sprawdzac¢ czy nie ma przeszkdd, w celu unikniecia hatasu
i wibracji.

m Nalezy umiesci¢ klimatyzator na gtadkiej i ptaskiej
powierzchni dla prawidtowej pracy.

m Ten klimatyzator jest wyposazony w kétka. Kétka powinny
obraca¢ sie swobodnie na gtadkiej i ptaskiej powierzchni.

m Zabrania sie przechylania lub przewracenia klimatyzatora.
Jesli stwierdzono jakagkolwiek nieprawidtowos$é w pracy,
nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilanie i skontaktowaé sie
ze Sprzedawca lub Instalatorem.

m Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na bezposrednie
oddziatywanie stonca.

30 cm ('\2")

30 cm (12

!
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2. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

4

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku

od 8 lat i powyzej oraz osoby o ograniczonej sprawnosci

fizycznej lub umystowej, wytacznie pod nadzorem osoby

doswiadczonej, lub pod warunkiem, ze zostaty przeszkolone

w zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb

i osoby te rozumieja zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem

urzadzenia.

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

Nie nalezy podtacza¢ klimatyzatora do przedtuzacza lub

rozgateznika elektrycznego. W przeciwnym razie moze to

spowodowac zagrozenie pozarem.

Na czas czyszczenia klimatyzatora nalezy odtaczy¢ go

z zasilania. W przeciwnym razie moze to spowodowac

porazenie pradem.

Jesli przewodd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wy-

mieniony przez serwis producenta, lub osobe z podobny-

mi kwalifikacjami w celu unikniecia zagrozenia.

Nie my¢ klimatyzatora woda.

Nie rozpyla¢ wody na jednostke wewnetrzna.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub awarie.

Po wyijeciu filtra, nie dotykaj lamel aluminiowych

wymiennika aby unikna¢ zranienia.

Nie uzywacé ognia lub suszarki do wtosow, aby wysuszy¢ filtr

aby unikna¢ deformacji filtra lub zagrozenia pozarowego.

Naprawa klimatyzatora musi by¢ wykonywana przez

wykwalifikowanych pracownikéw. W przeciwnym razie

moze to spowodowac porazenie pradem lub uszkodzenie.

Nie wktada¢ palcow lub przedmiotéw do wilotu lub

wylotu powietrza. Moze to spowodowac obrazenia ciata

lub uszkodzenie.

Gdy ponizsze zjawiska wystepuja, nalezy wytaczy¢ klima-

tyzator i natychmiast odtaczy¢ zasilanie. Nastepnie nalezy

skontaktowa¢ sie ze Sprzedawca lub Serwisem Viessmann.

— Przewdd zasilajacy jest przegrzany lub uszkodzony.

— Stycha¢ nieprawidtowy dzwiek podczas pracy
klimatyzatora.

— Wytacznik pradu obwodu klimatyzatora czesto wytacza sie.

— Klimatyzacja wydziela zapach spalenizny.

— Z urzadzenia wewnetrznego kapie woda.

Urzadzenie napetnione jest czynnikiem roboczym,

wymagajacym zachowania odpowiedniej powierzchni

pomieszczenia zgodnie z norma EN378-1 — patrz punkt

,10. Srodki ostroznosci przy montazu” w niniejszej

instrukcji.
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3. Wymiary
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4. Nazwy czesci

@
@

Panel sterowania

Zaluzje kratki nawiewu

Uchwyty do przenoszenia

Filtr

WIlot powietrza

Srodkowy otwér do odprowadzania skroplin
Wtyczka przewodu zasilania

Zaczep przewodu zasilania

Dolny otwér do odprowadzania skroplin
Zestaw kotek

EE@EEE®E®EO

Sterownik bezprzewodowy

©

Uwaga:
A Rura odprowadzajaca ciepto i inne akcesoria montazowe nie moga zostac usuniete.
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5. Wprowadzenie do obstugi panelu sterowania

Opis panelu sterowania

wskaznik wskaznik wskaznik wskaznik
funkcji funkcji trybu trybu
SWING przyciski +/- TIMER chtodzenia osuszania

wskaznik Med . . . pry przycisk

)))

wskazniki przycisk podwojny przycisk wskaznik wskaznik
predkosci SWING wyswietlacz TIMER trybu trybu
wentylatora cyfrowy grzania wentylacji
przycisk przycisk
FAN trybu pracy

Obstuga panelu sterowania

Uwaga:
A m Po podtaczeniu przewodu zasilajacego, klimatyzator wyda dzwiek.
Nastepnie mozna obstugiwaé klimatyzator poprzez panel sterowania.
m W stanie wtaczenia, po kazdym nacisnieciu przycisku na panelu sterowania, klimatyzator wyda dzwigk.
W tym czasie odpowiedni wskaznik na panelu sterowania zaswieci sie.
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5. Wprowadzenie do obstugi panelu sterowania (cigg dalszy)

1 Przycisk ON/OFF

Wecisniecie przycisku ON/OFF powoduje wtaczenie lub wytaczenie urzadzenia. Jednostka wyda dzwigk przy wtaczeniu.

2 Przycisk +/-

W trybie chtodzenia, wcisniecie przycisku "+" zwieksza ustawienie temperatury o 1°C. Wcisniecie przycisku "-" obniza
ustawienie temperatury o 1°C. Zakres ustawianej temperatury jest od 16°C (61°F) do 30°C (86°F). Temperatura nie moze
by¢ regulowana w trybie pracy osuszania lub wentylacji.

3 Przycisk MODE

Wecisniecie MODE powoduje zmiane trybu pracy klimatyzatora w nastepujacej kolejnosci jak ponize;j.

COOL —» DRY —» FAN —» HEAT

COOL - Tryb chtodzenia, DRY - Tryb osuszania, FAN - Tryb wentylacji, HEAT - Tryb grzania

COOL: Po wybraniu trybu chtodzenia, wskaznik trybu chtodzenia na panelu zaswieci sie. Na podwoéjnym wyswietlaczu
cyfrowym wyswietli sie ustawiona temperatura. Zakres ustawienia temperatury to 16°C ~ 30°C.

DRY: Po wybraniu trybu osuszania, wskaznik trybu osuszania na panelu zaswieci sie.
Podwdjny wyswietlacz cyfrowy nic nie bedzie wyswietlat.

FAN: Po wybraniu trybu wentylacji, wskaznik trybu wentylacji na panelu zaswieci sie.
Podwdjny wyswietlacz cyfrowy nic nie bedzie wyswietlat.

HEAT: Po wybraniu trybu grzania, wskaznik trybu grzania na panelu zaswieci sie. Na podwojnym wyswietlaczu
cyfrowym wyswietli sie ustawiona temperatura. Zakres ustawienia temperatury to 16°C ~ 30°C.

4 Przycisk FAN

Nacisnieciem tego przycisku mozna ustawi¢ predkos¢ wentylatora cyklicznie tj.:

niska predkos¢ —» $rednia predkos¢ —» wysoka predkos¢ —» auto

5 Przycisk TIMER

Gdy urzadzenie jest wtaczone, nacisnij ten przycisk, aby wejs¢ w tryb ustawien timera. W tym trybie nacisnij przycisk "+" lub "—
aby ustawi¢ czas dla wiaczenia lub wytaczenia urzadzenia. Kazde nacisniecie przycisku "+" lub "-" bedzie zwiekszaé lub zmniej-
szac czas o 0,5 godziny do maksymalnej wartosci 10 godzin. Powyzej 10 godzin, przy ustawieniu timera kazde nacisniecie przy-
cisku "+" lub "-" bedzie zwiekszaé lub zmniejszaé czas o wartos¢ 1 godziny. Po ustawieniu timera, jednostka zacznie wyswietlaé
ustawiong wartos¢ temperatury, jesli nie bedzie zadnego dziatania na przyciskach przez 5 sekund. Jesli funkcja timera bedzie ak-
tywna, gorny wskaznik timera na panelu sterowania bedzie wskazywat status dziatania timera. Pozostate wartosci nie beda wy-
Swietlane. W trybie dziatania timera, nacisnij przycisk TIMER ponownie, aby skasowac tryb timera.

6 Przycisk SLEEP

Nacisnij przycisk SLEEP, aby wejs¢ w ustawienie funkcji trybu nocnego. Jesli urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia, po urucho-
mieniu trybu nocnej pracy, temperatura zadana wzrosnie o 1°C w ciggu 1 godziny, nastepnie zadana temperatura wzrosnie o 2°C
w ciggu 2 godzin, a potem urzadzenie bedzie pracowac w tej temperaturze przez caty czas. Funkcja trybu nocnego nie jest dostep-
na dla trybu wentylacji i trybu osuszania. Jesli funkcja trybu nocnego jest uruchomiona, wskaznik trybu nocnego nad przyciskiem
bedzie sie $wiecit. Pozostate wartosci nie beda wyswietlane.
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6. Uzytkowanie klimatyzatora

Jak korzystac¢ ze sterownika

Uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony jest

do réznych typéw klimatyzatorow Viessmann. Niektore funkcje
ktorych klimatyzator nie posiada, nie beda dziata¢ w trakcie
naciskania przyciskow sterownika.

Skieruj sterownik w strone odbiornika sygnatu na urzadzeniu
i nacisnij odpowiedni przycisk. Urzadzenie generuje sygnat
dzwiekowy, gdy odbiera sygnat.
m Upewnij sig, ze nic nie blokuje okienka odbiornika sygnatu IR
m Maksymalna skuteczna odlegtos¢ dla przesytania sygnatu

to 8 m.

Uwaga:
m  Nie wystawiaj okienka odbiornika sygnatu IR na

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Moze to negatywnie wptynaé na jego dziatanie.

m Korzystanie z pewnych lamp fluorescencyjnych
w tym samym pomieszczeniu co urzadzenie
moze zaktocac transmisje sygnatu IR.

m Nie nalezy wystawia¢ sterownika
bezprzewodowego na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub w poblizu grzejnika.
Chron sterownik przed wilgocia i wstrzasami.

VITOCLIMA 100-P 3,5 kW
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7. Obstuga sterownika zdalnego sterowania

Opis przyciskéw sterownika

fMiim  Ustawienie predkosci wentylatora
"
0 FAN -@Ql Ko [$) Tryb turt?o
¢I¢ " 0™ 2°F & S Wysytanie sygnatu IR
' " "Q 78) Tryb Auto
“ e % i
6 6 Tryb chtodzenia
kY N ¢ .
é§ ‘*\Q/ e W|F| % Tryb osuszam?
* ,O T |” R % Tryb wentylacji
ol Tryb grzania
L J E S Funkcja Health
@74[ On/Off ] [ Mode ]74@
® ]
@— Fan + Swing |—4@
@*-‘ Sleep —_ Timer b—
@7_ 4@ @ Przycisk wiacz/wytacz
@ Przycisk wyboru trybu pracy
® Przyciski ustawiania temperatury
® Przycisk predkosci wentylatora
(® Przycisk trybu nocnego
(® Przycisk funkcji HEALTH
@ Przycisk funkcji SWING
Przycisk funkcji TIMER
(® Przycisk WiFi

Uwaga!
To jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do réznych typow klimatyzatoréw Viessmann.
Niektére funkcje ktorych klimatyzator nie posiada nie beda dziata¢ w trakcie naciskania przyciskow sterownika.

Uwaga!
m Po podtaczeniu przewodu zasilania, klimatyzator wyda dzwigk. Kontrolka dziatania d) (koloru czerwonego)
bedzie wtaczona i mozna sterowac klimatyzatorem za pomoca sterownika bezprzewodowego.

> >

m  Gdy urzadzenie jest wiaczone, kazde nacisniecie przycisku na pilocie zdalnego sterowania wysyta sygnat. lkona
wysytania sygnatu sterowania "% " na wyswietlaczu sterownika mignie raz. Jezeli klimatyzator wyda sygnat
dzwiekowy, oznacza to, ze sygnat zostat wystany.

m W stanie wytaczenia, ustawiona temperature i ikona zegara beda wyswietlane na wyswietlaczu pilota (jesli czas
witaczenia timera i czas wytaczenia timera sg ustawione, odpowiednie ikony beda wyswietlane na wyswietlaczu
sterownika w tym samym czasie). W stanie wtaczenia urzadzenia, na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni zestaw
ikon funkcyjnych.
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7. Obstuga sterownika zdalnego sterowania (cigg dalszy)

1 Przycisk ON/OFF

Wecisniecie przycisku ON/OFF powoduje wtaczenie lub wytaczenie urzadzenia. Jednostka wewnetrzna wyda dzwiek przy witaczeniu.
2 Przycisk MODE
Wcisniecie MODE powoduje zmiane trybu pracy klimatyzatora w nastepujacej kolejnosci:

AUTO COOL DRY FAN HEAT

<—>(.\—>¢I¢—>“‘—>é§~—>1¥ 3

) * & % XE
Tryb Tryb Tryb Tryb Tryb
automatyczny chtodzenia osuszania wentylacji grzania

m Po wybraniu trybu automatycznego, klimatyzator zacznie pracowa¢ automatycznie w zaleznosci od temperatury otoczenia.
Ustawienie temperatury nie moze by¢ regulowane i nie bedzie wyswietlane rowniez na sterowniku. Naciskajac przycisk "FAN"
mozna regulowac predkos¢ wentylatora.

= Po wybraniu trybu chtodzenia, klimatyzator bedzie pracowat w trybie chtodzenia. Wskaznik trybu chtodzenia "3%" na jednostce
wewnetrznej bedzie wiaczony. Nacisnij przycisk "+" lub "-", aby ustawi¢ zadana temperature. Naciskajac przycisk "FAN" mozna
regulowac predkos¢ wentylatora.

n

m Po wybraniu trybu osuszania, klimatyzator pracuje zawsze z matg predkoscia w tym trybie. Wskaznik " " na jednostce we-

wnetrznej bedzie wiaczony. W trybie osuszania, predkosci wentylatora nie mozna regulowaé.

m Po wybraniu trybu wentylacji, klimatyzator bedzie pracowat tylko w trybie wentylacji. Wszystkie wskazniki beda wytaczone.
Wskaznik dziatania ON jest wiaczony. Naciskajac przycisk "FAN" mozna regulowaé predko$¢ wentylatora.

m Po wybraniu trybu grzania, klimatyzator pracuje w trybie ogrzewania. Wskaznik funkcji grzania "R:X" na jednostce wewnetrznej
jest wtaczony. Nacis$nij przycisk "+" lub "-", aby ustawié¢ zadana temperature. Nacis$nij przycisk "FAN", aby ustawi¢ predkos$é
wentylatora (tylko dla modeli klimatyzatoréw z funkcja grzania i chtodzenia).

Uwaga!
A m W celu zapobieganiu nawiewowi zimnego powietrza, po uruchomieniu trybu grzania, wentylator jednostki
wewnetrznej uruchamia sie z opdznieniem 1-56min. O szczegdtowym czasie wiaczenia decyduje temperatura
otoczenia w pomieszczeniu.

m  Zakres regulacji temperatury na sterowniku: 16°C- 30°C. Regulacja predkosci wentylatora w zakresie: auto, niska,
$rednia i wysoka predkosé.

3 Przycisk +/-

m Wocisniecie przycisku "+" zwieksza ustawienie temperatury o 1°C. Wcisniecie przycisku "-" obniza ustawienie temperatury
o 1°C. Przytrzymanie przycisku "+" lub "—" przez conajmniej 2 sek. powoduje zmiane ustawien szybciej. W trakcie ustawiania
odpowiednich wartosci za pomoca przyciskow "+" lub "=" i ich zwolnieniu, wskaznik ustawionej temperatury na jednostce
wewnetrznej ulegnie zmianie. Temperatura nie moze by¢ regulowana w automatycznym trybie pracy.

m W trybie ustawienia TIMER, nacisniecie przyciskow "+" lub "-" stuzy do ustawienia czasu (sprawdz szczegoty w opisie
przycisku TIMER).

VITOCLIMA 100-P 3,5 kW VIEEMANN n



7. Obstuga sterownika zdalnego sterowania (cigg dalszy)

4 Przycisk FAN

Wocisnigcie przycisku zmienia cyklicznie predko$é pracy wentylatora:
automatyczna (AUTO), niska predkoscé (), érednia predkosé («d), wysoka predkosé («al).

<—>Auto—>‘—>“_'4"3

Uwaga!

A W trybie pracy osuszania predkos¢ wentylatora zawsze jest tylko niska i nie moze by¢ zmieniona.
Przy witaczeniu urzadzenia w trybie pracy AUTO, predkos¢ wentylatora jednostki wewnetrznej
jest ustawiana automatycznie w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu.

5 Przycisk SLEEP

Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ do trybu uspienia. Naci$nij go ponownie, aby anulowac te funkcje. Ta funkcja jest dostepna
w trybie chtodzenia i ogrzewania (Tylko dla modeli z funkcja grzania).

6 Przycisk HEALTH

Nie dotyczy tego modelu.

7 Przycisk SWING

Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ "wachlowanie".

8 Przycisk TIMER

Gdy urzadzenie jest witaczone, nacisnij ten przycisk, aby ustawié czas wytaczenia urzadzenia TIMER OFF. Ikonka "HOUR" i "OFF"

bedzie miga¢. W ciagu 5 sekund, nacisnij przycisk "+" lub "-" aby ustawié¢ czas dla wytaczenia urzadzenia. Nacisnigecie przycisku
"+" lub "-" bedzie zwieksza¢ lub zmniejsza¢ czas co 0,5 godziny. Przytrzymujac przycisk "+" lub "—" przez co najmniej 2 sekundy,
mozna szybciej zmienia¢ wartosci ustawiane. Nastepnie nacis$nij przycisk TIMER, aby potwierdzi¢ ustawienia.

Gdy urzadzenie jest wytaczone, nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ czas wtaczenia urzadzenia. lkonka "HOUR" i "ON" bedzie
migac. W ciagu 5 sekund, nacis$nij przycisk "+" lub "-" aby ustawi¢ czas dla wtaczenia urzadzenia. Nacisniecie przycisku
"+" lub "-" bedzie zwigkszaé lub zmniejszac¢ czas co 0,56 godziny. Przytrzymujac przycisk "+" lub "-" przez co najmniej

2 sekundy, mozna szybciej zmienia¢ wartosci ustawiane. Nastepnie nacisnij przycisk TIMER, aby potwierdzi¢ ustawienia.

Aby skasowac¢ ustawienia czasu wiaczenia TIMER ON:
W stanie TIMER ON, nacisnij przycisk TIMER ponownie aby anulowac dziatanie tej funkcji.

Aby skasowac¢ ustawienia czasu wytgczenia urzadzenia TIMER OFF:
W stanie TIMER OFF nacis$nij przycisk TIMER ponownie aby anulowaé dziatanie tej funkgcji.

9 Przycisk WiFi

Nacisnij przycisk ,WiFi’ aby wtaczy¢ funkcje WiFi. Na pilocie wyswietli sie ikona ,WiFi". Przytrzymaj przycisk "WiFi"
przez 5 sekund, aby wytaczy¢ funkcje Wi-Fi, a ikona ,WiFi” zniknie. W stanie wytagczonym naci$nij przyciski ,Tryb” i ,WiFi"
jednoczesnie przez 1 s, a modut WiFi zostanie przywrdcony do ustawien fabrycznych.

do obstugi urzadzenia za pompoca telefonu nalezy pobra¢ aplikacje EWPE SMART dostepnej na App/Google Play
(i0S od versiji 7.0, Android od versji 4.4)
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7. Obstuga sterownika zdalnego sterowania (cigg dalszy)

Przetaczanie miedzy stopniami Celcjusza a Fahrenheita

Kiedy urzadzenie jest wytaczone, przycisniecie jednoczesnie przyciskow "-" i "MODE", pozwoli na przetaczanie wyswietlania
temperatury miedzy °C a °F

Wymiana baterii w sterowniku

(M Nacisnij z tytu sterownika w oznaczonym miejscu "= nadajnik
a nastepnie przesun klapke pod ktéra zainstalowane sygnatu baterie
sa baterie, wzdtuz kierunku strzatki. | |

(@ Wymien dwie baterie alkaliczne (typu AAA 1.5V),
upewnij sie, ze polaryzacja "+" i "-" jest prawidtowa
i zgodna z oznaczeniami.

(® Zamontuj z powrotem klapke ostonowa baterii.

Poziom natadowania baterii jest wyswietlany na sterowniku.
Gdy miga wskaznik "<£1", nalezy wymieni¢ baterie, inaczej
sterownik przestanie dziataé¢ prawidtowo.

Uwaga!
m Przy wymianie baterii nie uzywaj jednoczesnie

klapa ostonowa

starych i nowych baterii, w przeciwnym razie poziom
istnieje ryzyko niewtasciwej pracy sterownika. - natadowania
baterii

m Jesli sterownik nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wyjaé z niego baterie, aby nie }
dopusci¢ do wycieku elektrolitu i do mozliwego
w zwiazku z tym uszkodzenia sterownika.
m Jesli sterownik nie pracuje normalnie, prosze
wyjac baterie, odczekac okoto 30 sekund, wtozyé
je ponownie i sprébowac. Jezeli to nie pomogto
nalezy wymienic¢ baterie na nowe.

VITOCLIMA 100-P 3,5 kW VIEEMANN 13



8. Czyszczenie i konserwacja

Ostrzezenie:
A m Przed przystapieniem do czyszczenia klimatyzatora, nalezy wytaczyé¢ urzadzenie i odtaczyé przewdd zasilajacy.
W przeciwnym razie moze to spowodowac porazenie pragdem.
m  Nie wolno my¢ klimatyzatora woda. W przeciwnym razie moze to spowodowacé porazenie pradem i ryzyko
uszkodzenia jednostki.
m Nie nalezy uzywac lotnych substancji (takich jak rozcienczalniki lub $rodki w sprayu) w celu czyszczenia
klimatyzatora. W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie obudowy klimatyzatora.

Czyszczenie obudowy i kratek

Czyszczenie obudowy zewnetrzne;j:

Do wycierania kurzu z powierzchni zewnetrznej obudowy,
nalezy uzy¢ migkkiego recznika. Jesli obudowa jest bardzo
brudna (przyktadowo zattuszczona), do czyszczenia nalezy
uzy¢ neutralnego ptynu czyszczacego.

Czyszczenie obudowy zewnetrznej i kratki:
Do czyszczenia kratki zastosuj odkurzacz lub miekka szczotke 2
do czyszczenia.

Czyszczenie filtra

(M zZdemontuij filtr powietrza. @ Wyczysé filtr powietrza.
Uzyj wody lub odkurzacza do usuniecia zanieczyszczen.
Do zabrudzen takich jak np. ttuszcz, nalezy uzywac cieptej
wody, okoto 40°C (104°F), z uzyciem neutralnego srodka
do czyszczenia. Nastepnie umies¢ go w zacienionym
miejscu do wyschniecia.

(® Montaz filtra.
Po wyczyszczeniu i wysuszeniu filtra zat6z go z powrotem
do urzadzenia.

Uwaga!
A m Filtr powietrza powinien by¢ czyszczony co 3 miesiace. W zaleznosci od warunkéw otoczenia w jakich pracuje
klimatyzator, czestotliwo$¢ czyszczenia filtra powietrza nalezy zwiekszy¢.
m Przy suszeniu filtra nie uzywaj otwartego ognia ani suszarki, gdyz filtr moze ulec deformacji lub powaznym
uszkodzeniom. Najlepiej pozostaw go do wyschniecia w zacienionym miejscu.

14 V|E§MANN VITOCLIMA 100-P 3,5 kW



8. Czyszczenie i konserwacja (cigg dalszy)

Czyszczenie rury odprowadzajacej

Zdejmij rure odprowadzajaca ciepto z klimatyzatora, wyczy$é i wysusz, a nastepnie zainstaluj ponownie.

(Dla metody montazu i demontazu, prosze odnies¢ sie do czesci instrukcji "Montaz i demontaz rury odprowadzajacej ciepto").

Sprawdzenie przed sezonem

Sprawdz, czy wloty powietrza i wyloty powietrza nie sg zablokowane.

Sprawdz, czy wtyczki i gniazda sa w dobrym stanie.

Sprawdzic, czy filtr jest czysty.

Sprawdzi¢, czy baterie sg zainstalowane w pilocie.

Sprawdz, czy ztaczki, uchwyt okienne i rura odprowadzajaca ciepto sa zainstalowane.
Sprawdz, czy rura odprowadzajaca ciepto nie jest uszkodzona.

@EOEEE

Sprawdzenie po sezonie

Odtacz zasilanie.

Oczys¢ filtr i obudowe zewnetrzna.

Usun kurz i zabrudzenia z klimatyzatora.

Usun zgromadzona wode w obudowie (patrz cze$¢ "Sposob odwadniania").

Sprawdz, czy uchwyt okienny nie jest uszkodzony. Jesli tak, skontaktuj sie ze sprzedawca celem zakupu nowego.

@E@OE

Dtugi czas przechowywania

Jesli nie uzywasz klimatyzatora przez dtugi czas:

m Upewnij sie, ze nie ma nagromadzonej wody w obudowie i rura odprowadzajaca ciepto jest zdemontowana.
m Wyciagnij wtyczke i owin przewod zasilajacy.

m Zrob doktadne czyszczenie klimatyzatora i zapakuj go dobrze, aby zapobiec jego zakurzeniu.

Odzysk surowcow wtornych

m Wiele materiaty opakowaniowych zalicza sie do surowcow wtdrnych. Nalezy je utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

VITOCLIMA 100-P 3,5 kW VIEEMANN
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9. Analiza nieprawidtowego dziatania

Zdarzenie

Wykrywanie problemow

Rozwiazanie

Klimatyzator nie dziata

Brak zasilania?

Poczekaj na powrét zasilania.

Czy podtaczenie jest luzne?

Ponownie wtéz wtyczke.

Czy zabezpieczenie obwodu zasilania zadziato?

Zapytaj elektryka, aby sprawdzit
zabezpieczenia obwodu.

Czy jest to usterka dla obwodu zasilania?

Zapytaj elektryka o sposdb rozwiazania
problemu.

Czy urzadzenie zostato ponownie
uruchomione po zatrzymaniu?

Poczekaj na 3 minuty i wtacz urzadzenie
ponownie.

Stabe chtodzenie (grzanie)

Czy prad zasilania jest zbyt maty?

Poczekaj az napiecie zostanie wznowione.

Czy filtr powietrza jest zbyt brudny?

Wyczyscé filtr powietrza.

Czy ustawiona temperatura jest wtasciwa?

Dostosuj temperature.

Czy drzwi i okna sa zamkniete podczas pracy
klimatyzatora?

Zamkna¢ drzwi i okna.

Klimatyzator nie otrzymat
sygnatu z pilota zdalnego
sterowania lub sterownik
nie wysyta sygnatu
sterowania

Czy urzadzenie nie jest pod wptywem
np. zbyt matego lub niestabilnego napiecia?

Wyciagnij wtyczke z kontaktu, a po
3 minutach witéz ja ponownie i wiacz
urzadzenie.

Czy sterownik bezprzewodowy jest w zasiegu
urzadzenia?

Zakres odbiorczy zdalnego sterownika
jest 7 m. Nie przekraczaj tego zakresu.

Czy chodzi o zablokowanie przez przeszkody?

Usun przeszkody.

Czy czutos$é sterownika jest niska?

Sprawdz baterie sterownika. Jezeli zasilanie
jest mate, nalezy wymienié¢ baterie.

Czy istnieje fluorescencyjne zrodto swiatta
w pomieszczeniu?

Wytacz lampe fluorescencyjng, i sprobuj
ponownie.

Nie dziata wentylator
klimatyzatora

Czy wylot lub wlot powietrza nie jest
zablokowany?

Wyeliminowaé przeszkody.

W trybie grzania, czy osiagnie temperature
w pomieszczeniach wg zadanej temperatury?

Urzadzenie zatrzymuje wentylator po
osiggnieciu ustawionej temperatury.

Czy jest uruchomiony w trybie grzania
dopiero teraz?

W celu ochrony przed nadmuchem zimnego
powietrze, klimatyzator opdzni start, jest to
zjawisko normalne.

Czy parownik odszrania sie?
(obserwuj go, wyciagajac uprzednio filtr)

Jest to normalne zjawisko. Klimatyzator jest
odszraniany. Po zakonczeniu odszraniania
wznowi prace.

Ustawiona temperatura
nie moze by¢ skorygowana

Czy jednostka pracuje w trybie
automatycznym?

Temperatura nie moze by¢ regulowana
w trybie auto.

Czy zadana temperatura przekracza
zakres ustawien temperatury?

Zakres ustawienia temperatury: 16°C - 30°C.

Nieprzyjemny zapach

Czy jest zrodto nieprzyjemnych zapachéw
w pomieszczeniu takich jak meble,
papierosy itp?

Wyeliminuj zrédto nieprzyjemnych zapachow
Wyczysé filtr powietrza.

Stychac¢ dziwny dzwiek
podczas dziatania

Czy urzadzenie jest zakidcane np. burzami,
radiem, itp?

Odtacz zasilanie, podaj zasilanie ponownie,
nastgpnie wtacz urzadzenie.

Stychac¢ jakby szum wody

Czy urzadzenie jest wtaczone lub wytaczone
dopiero teraz?

Jest to ptynacy dzwiek czynnika chtodniczego
wewnatrz klimatyzatora. Jest to normalne
zjawisko.

16 V|E§MANN
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9. Analiza nieprawidtowego dziatania (ciag dalszy)

Kody btedow

Zdarzenie

Wykrywanie probleméw

Rozwiazanie

E5

Zabezpieczenie przed przecigzeniem

Odtacz zasilanie, a nastepnie wtacz urzadzenie
po 10 min. Jesli "E5" nadal sie wyswietla,
prosimy o kontakt z serwisem.

H8

Pojemnik skroplin w jednostce jest peten wody.

(M) Wylej wode z wnetrza obudowy.
(@ Jesli "H8" nadal ma miejsce prosimy
o kontakt z profesjonalnym serwisem.

F1

Usterka czujnika temperatury otoczenia.

Prosimy o kontakt z profesjonalnym serwisem.

F2

Usterka czujnika temperatury parownika.

Prosimy o kontakt z profesjonalnym serwisem.

FO

System jest zablokowany

®
®

Ponownie wiacz urzadzenie po uprzednim

wytaczeniu i odtgczeniu wtyczki na 30 min.

Jesli nadal wystepuje usterka, prosimy
o kontakt z serwisem pogwarancyjnym.

H3

Zabezpieczenie przed przecigzeniem sprezarki

E8

Usterka przeciazenia

®

Sprawdz, czy urzadzenie nie stoi w zbyt

wysokiej temperaturze i sSrodowisku o wyso-

kiej wilgotnosci. Jesli temperatura otocze-
nia jest zbyt wysoka, wytaczy¢ zasilanie
urzadzenia i nastgpnie witaczy¢ go, gdy
temperatura spadnie ponizej 35°C.
Sprawdz, czy wymiennik nie jest
zablokowany przez jakies przedmioty.
Jesli tak, to usun je i witacz zasilanie.

Jesli nadal wystepuje usterka, prosimy

o kontakt z naszym centrum serwisowym.

®

®

F4

Czujnik temperatury zewnetrznej rury

Prosimy o kontakt z profesjonalnym serwisem.

Ostrzezenie:

przypadkach

VITOCLIMA 100-P 3,5 kW

Klimatyzator wytwarza przenikliwy dzwiek podczas pracy.
Klimatyzator wydziela zapach spalenizny podczas pracy.
Jest wyciek wody z urzadzenia.

Bezpiecznik na zasilaniu elektrycznym czesto wytacza sie.
Dochodzi do przegrzewania sie przewodu zasilania lub zostat on uszkodzony.

Niezwtocznie zatrzymaj urzadzenie, odtacz zasilanie i skontaktuj sie z serwisem klimatyzacji w nastepujacych

V|E§MANN
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10. Srodki ostroznosci przy montazu

Ostrzezenie:
m Nalezy przestrzegac¢ wszystkich obowiazujacych przepiséw i rozporzadzen.

m  Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonych lub niestandardowych kabli zasilajacych.
m Nalezy zachowa¢ ostroznosc¢ podczas instalacji i konserwacji.

Wybor lokalizacji montazu klimatyzatora

Miejsce montazu powinno spetnia¢ nastepujace warunki:

0
@
®
O)
®

Miejsce musi by¢ dobrze wentylowane.

Miejsce musi by¢ chronione przed wstrzasami, (klimatyzator musi sta¢ poziomo).

Miejsce musi mie¢ mozliwos¢ odprowadzenia skroplin.

Nalezy wykonaé poprawne uziemienie klimatyzatora.

Urzadzenie napetnione jest fabrycznie czynnikiem roboczym R290 (propan). Zgodnie z norma PN-EN378-1 , Instalacje chtod-
nicze i pompy ciepta - Wymagania dotyczace bezpieczenstwa i ochrony srodowiska” powierzchnia pomieszczenia, w ktorym
urzadzenie bedzie instalowane wymaga minialnej powierzchni zgodnie z informacjg ponizej:

a) model Vitoclima 100-P 2,7 kW minimalna powierzchnia pomieszczenia: 52 m?

b) model Vitoclima 100-P 3,5 kW minimalna powierzchnia pomieszczenia: 77 m?

Wymagania dotyczace urzadzenia:

0
@
®
O
®
®

Wilot i wylot powietrza nie moze by¢ zastoniety.

Lokalizacja powinna uwzglednia¢ dogodne miejsce odprowadzenia skroplin.

Nalezy unika¢ miejsc do montazu, gdzie sa zrédta ciepta, wysokiej wilgotnosci, tatwopalnych gazéw.
Upewnij sie, ze warunki montazu sg zgodne z zaleceniami podanymi przez producenta.

Miejsce montazu powinno by¢ oddalone co najmniej 1 m od urzadzen elektrycznych tj. TV, sprzet audio itp.
Nie umieszczaj urzadzen w pomieszczeniach takich jak: suszarnie, taznie, prysznice lub basen.

Wymagania dotyczace podtaczenia elektrycznego

Ostrzezenie:
(D Nie powinno sie podtaczaé innych urzadzen elektrycznych do obwodu klimatyzatora.

18

(@ Po szczegbdtowe wytyczne dotyczace warunkdw technicznych wykonania instalaciji zasilania klimatyzacji
zgtos sie w razie potrzeby do wykwalifikowanego elektryka.

Aktualne dane techniczne znajduja sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Przekroj przewodu zasilania elektrycznego musi by¢ zgodny ze specyfikacja techniczna.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania nalezy go wymieni¢ w catosci na nowy.

Wszystkie materiaty do montazu instalacji elektrycznej musza by¢ zgodne z normami

i posiada¢ odpowiednie certyfikaty.

Uzywanie uszkodzonego przewodu zasilania jest niebezpieczne, grozi pozarem lub porazeniem pradem.
Niepoprawne podtgczenie moze spowodowacé ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

Nalezy stosowac wytaczniki ochronne réznicowopradowe oraz zabezpieczenia nadpradowe.

Przewdd uziemiajacy jest zwykle oznaczany jako zé6tto-zielony i nie powinien by¢ uzywany do innych celow.
Przekroj kazdego przewodu ochronnego powinien wytrzymywac spodziewany prad zwarciowy.

Upewnij sie, ze sa zastosowane wtasciwe parametry zabezpieczen w instalacji zasilania elektrycznego.

PRPEER @EO®®
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11. Przygotowanie do instalacji

Uwaga!
Sprawdz, czy akcesoria sg dostepne przed instalacja

Lista akcesoriow

Ztaczka A

Wkret (3 szt.)

Ztaczka B i C

Baterie (2 szt.) (AAA 1.5 V)

Rura odprowadzajaca ciepto

Instrukcja obstugi

Zaczep przewodu (2 szt.) %

Sterownik bezprzewodowy

VITOCLIMA 100-P 3,5 kW

V|E§MANN
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12. Montaz zaczepu przewodu

m Zamontuj z tytu urzadzenia za pomoca wkretéw
(kierunek umieszczenia zaczepow pokazany jest
na ponizszych rysunkach).

kierunek zaczepu przewodu jest w gore

zaczep
przewodu

wkrety

kierunek zaczepu przewodu jest w doét

m Owin przewdd zasilajacy wokot zaczepdw przewodu.

20 V|E§MANN VITOCLIMA 100-P 3,5 kW



13. Usuwanie zgromadzonych skroplin

Istnieja 2 sposoby na usuniecie zgromadzonej wody podczas pracy urzadzenia: ciagte odprowadzanie wody ze srodkowego
otworu oraz odprowadzanie wody z dolnego otworu.

1. Odprowadzanie wody z dolnego otworu

Gdy dolna czes¢ klimatyzatora jest petna wody, brzeczyk
wyda 8 dzwiekow i wyswietli sie ,,H8" aby przypomniec
uzytkownikowi o wylaniu wody. Urzadzenie wytaczy sie
2 minuty pdzniej, a wszystkie przyciski beda nieaktywne.

Aby oproézni¢ wode, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

(D) Wytacz urzadzenie i odtacz je od zasilania.

Przestaw urzadzenie w odpowiedne miejsce dla
odprowadzenia wody. Nie wolno przechyla¢ urzadzenia
i nie wolno utrzymywac go w pozycji poziomej podczas
przenoszenia.

Zdejmij korek spustowy z urzadzenia.

Po wylaniu wody zat6z korek z powrotem.

Nacis$nij przycisk ON/OFF by zrestartowac urzadzenie.

@E®
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13. Usuwanie zgromadzonych skroplin (ciagg dalszy)

2. Ciagte odprowadzanie wody ze srodkowego otworu

Aby oproézni¢ wode, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami: o
(D) Wytacz urzadzenie i odtacz je od zasilania.

(@ Odkreé korek spustowy z urzadzenia
i wyjmij gumowa zatyczke. ')

~

(® Przykreé ztacze spustowe (zawarte w opakowaniu),
obracajac zgodnie z ruchem wskazowek zegara. ')

@ W16z waz odptywowy do ztacza odptywowego
(dotaczony w standardzie). =)
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14. Montaz i demontaz rury odprowadzajacej ciepto

Montaz rury odprowadzajacej ciepto

(D) Zakrec¢ ztaczke A i B zgodnie z ruchem wskazowek zegara ~
(w prawo) na obu koncach rury odprowadzajacej ciepto.

W prawo

przytacze A

rura odprowadzajaca ciepto

(2 Wi6z ztaczke A rury odprowadzajacej ciepto
(strona z napisem "TOP" jest do goéry) do rowka,
dopoki ustyszysz charakterystyczny klik.

przytacze A

(® Skieruj konicéwke rury odprowadzajacej ciepto
na zewnatrz np. przez uchylone okno lub za pomoca
dotaczonego w komplecie kotnierza okiennego.

VITOCLIMA 100-P 3,5 kW VIEEMANN 23



14. Montaz i demontaz rury odprowadzajacej ciepto (cigg dalszy)

Uwagi do montazu rury odprowadzajacej ciepto

W celu poprawienia efektywnosci chtodzenia, rura odprowadzajaca ciepto powinna byé prowadzona w miare poziomo,

krotkim odcinkiem, bez zagiec¢, zataman.

prawidtowo

(.

T — | |

SO

RN

AT AN

m Dtugosé rury wywiewu powietrza jest mniejsza niz
1 m. Zaleca sie stosowanie krétkiego odcinka rury

odprowadzajacej ciepto.

m Przy montazu zaleca sie, aby rura odprowadzajaca ciepto
byta w miare mozliwosci poziomo. Nie nalezy przedtuzac
rury lub taczy¢ z innymi rurami wywiewu powietrza, gdyz
moze to spowodowac nieprawidtowa prace urzadzenia.

m Kiedy montujemy rure przez $ciang, odlegto$¢ od posadzki
do osi wylotu z rury powinna wynosi¢ okoto 40-130 cm.

24 V|E§MANN
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15. Tryb testowy

m Podtacz wtyczke przewodu zasilajacego, a nastepnie nacis$nij
przycisk ON/OFF nasterowniku, aby uruchomic¢ urzadzenie.
m Nacis$nij przycisk wyboru trybu pracy, aby wybrac¢

tryb automatyczny, chtodzenie, osuszanie, wentylacje,

a nastepnie sprawdz, czy urzadzenie dziata prawidtowo.
m Jesli temperatura otoczenia jest nizsza niz 16°C, urzadzenie

moze nie zadziataé w trybie chtodzenia.

16. Dane techniczne

Model Vitoclima 100-P
Typ 3,5
Napigcie znamionowe V/Hz ~220-240/50
Dane dotyczace mocy w trybie chtodzenia
Moc chtodnicza, znamionowa w
. 3500

Moc elektryczna, znamionowa w

. ; o 1345
Wspbtczynnik efektywnosci 26
chtodzenia EER !
Klasa efektywnosci ErP A
Dane dotyczace mocy w trybie ogrzewania
Moc grzewcza, znamionowa w 3100
Moc elektryczna, znamionowa W 1190
Wspotczynnik efektywnosci 2,6
chtodzenia EER
Klasa efektywnosci ErP A*
Czynnik roboczy R290 (propann)
Napetnienie fabryczne czynnikiem kg 0,22
roboczym
GWP 3
GWP catkowite kg eqCO, 0,66
Cisnienie maksymalne/minimalne MPa 3,0/1,5
Moc akustyczna dB(A) 65
Wysokos¢é mm 804
Szerokos¢ mm 425
Dtugosé mm 395
Masa kg 35

VITOCLIMA 100-P 3,5 kW
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Wyprodukwano dla
Viessmann Sp. z o.0.

przez

GREE Electric Appliances,
Inc. of Zhuhai

Add: West Jinji Rd,
Qianshan, Zhuhai,
Guangdong, China, 519070

Zmiany techniczne zastrzezone.

Viessmann sp. z 0.0.
ul. Karkonoska 65
53-015 Wroctaw

tel.: (071) 36 07 100
fax: (071) 36 07 101
www.viessmann.pl
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